Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

La primera imprenta llegéd a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartet San
Francisco, lo primero que se imprimié fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de

o EmprESA NACIOA’I
diciembre de 1829.
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Después se imprimio el primer periodico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".

Seccion A

Poder Legislativo

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que el investigador Agustin Martinez
Perdomo, del Centro de Investigacion Cientifica y Tecnologica
(CIBERTEC) ha realizado la invencion de una maquina
denominada Recolector de Agua (REDA) la cual tiene como

.funcién laRecoleccion de Agua.

CONSIDERANDO: Que las Naciones Unidas tiene un

programa mediante el cual al pais que presenta una invencion,
recibe un aporte de Cien Mil Délares (US$.100,000.00)
anuales durante veinte (20) afios, por lo cual se hace necesario
que este Congreso Nacional brinde apoyo a quienes se
dedican a la ciencia y a la invencidn, como en el caso del
Inventor Agustin Martinez Perdomo.

PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Conceder al CENTRO DE
INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA
(CIBERTEC), las mejoras o bienes muebles que se
encuentran en el inmueble de las instalaciones del Instituto de
Conservacion Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF),
ubicado en el antiguo local de CASISA, en la ciudad de

Siguatepeque, departamento de Comayagua, y que a
continuacidn se detalla.

1) Galeras Metalicas;
2) Tanque Metalica de Almacenamiento de Agua;

3) Maquina cargadora marca KOMATSU (mal estado,
fundida);

4) Estructuras Metalicas; y, _

5) Todo material metalico y chatarra ubicado dentro y fuera
delas galeras. '

ARTICULO 2.-El presente Decreto entraré en vigencia

a partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial “La
Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los
diez dias del mes de abril del afio dos mil doce.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON

SECRETARIA
A. d
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Scecion A Acuerdosy Leyes

AlPoder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C.; 13 de abril de 2012.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas.

HECTOR GUILLEN

Direccion Ejecutiva
de Ingresos

19 de marzo de 2012

El Ministro Director E, jecutivo

VISTA: Para emitir Acuerdo que establece un sistema
automatizado ‘de fiscalizacién del Impuesto Sobre
Ventas mediante las declaraciones juradas informativas
de los contribuyentes, aprobando el formulario DEI-
525 contentivo de la Declaracién Jurada Informativa

denominada “Declaracion Anual de Créditos del

Impuesto Sobre Ventas” generada por el Médulo
Informatico denominado “Médulo Declaracién Anual de
Créditos del ISV (DAC)” que forma parte del Sistema de
Declaracion Electrénica de Tributos (DET).

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ntimero 17-
2010 en su articulo 71 de la Ley de Fortalecimiento de los
Ingresos, Equidad Social y Racionalizacién del Gasto
Publico, se cred la Direccion Ejecutiva de Ingresos
(DEI), como una entidad desconcentrada bajo un
Régimen Laboral Especial con autonomia funcional,
técnica, financiera, administrativa y de seguridad
nacional, con personalidéd Jjuridica propia, con autoridad

y competencia a nivel nacional.

CONSIDERANDO: Que en el Articulo 72 del
Decreto antes relacionado, el Ministro Director

ejercerd la representacion legal de la institucion y
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responsable de definir y ejecutar las politicas,
estrategias, planes y programas administrativos y
operativos de conformidad a la politica, econdémica,
fiscal y Tributaria del Estado y dentro de sus
atribuciones lo faculta para “Emitir acuerdos de caracter
particular y general, a efectos de aplicar de manera
eficiente las disposiciones en materia tributaria y
aduanera” y “Requerir de terceros publicos y privados la
informacion contable, financiera, bursatil, registral y
de cualquier otra indole, necesaria para el cumplimiento
de las funciones investigativas, de control y fiscalizadoras
establecidas en la Ley y sus reglamentos”.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 74 del Decreto
antes mencionado dentro de sus atribuciones lo faculta
para “Emitir acuerdos de caracter particular y general, a
efectos de aplicar de manera eficiente las disposiciones
en materia tributaria y aduanera”; y “Requerir de terceros
publicos y privados la informacién contable, financiera,
bursatil, registral y de cualquier otra indole necesaria para
el cumplimiento de las funciones investigativas, de control
y fiscalizadoras establecidas en la presente Ley y sus
reglamentos”.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 52 del Cédigo

Tributario preceptiia que las personas naturales y

La Gaceta
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juridicas de Derecho Publico o Privado, tienen la
obligacién de suministrar en los términos establecidos
en este Codigo a la Direccion Ejecutiva de Ingresos las

informaciones que €sta requiera para el cumplimiento de
sus funciones.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 1 del Decreto
No.1059 de fecha 15 de julio de 1980 reformado por la
Ley de Sirhpliﬁcaci(’)n Administrativa, y el Articulo 45
de la Ley del Equilibrio Financiero y la Proteccion
Social, faculta a la Direccidon Ejecutiva de Ingresos
(DEI), el uso de medios electrénicos en el registro,
copia, archivo y administracién de documentos y
declaraciones de los diferentes tributos, garantizando la
confidencialidad y seguridad del sistema, para preServar los
intereses del Fisco y de los contribuyentes:

CONSIDERANDO: Que la Direccion Ejecutiva de
Ingresos cuenta con la infraestructura tecnologica y ha
desarrollado sistemas informaticos como ser el Sistema
de Declaracion Electronica de Tributos (DET), con
capacidad suficiente para el manejo de gran nimero de datos
cuyo analisis resulta necesario para cumplir con su
objetivo permanente de mejorar el grado de
cumplimiento de las obligaciones fiscales tributarias y

aduaneras a cargo de contribuyentes y responsables.

CONSIDERANDO: Que es una mision de la Direccion
Ejecutiva de Ingresos el establecimiento de controles
eficientes y eficaces que permitan ampliar la base
tributaria en aplicacion del principio de generalidad y por
ende optimizar la recaudacion de los tributos.

PORTANTO:

Esta Direccion Ejecutiva de Ingresos, en aplicacion de
los Articulos: 255y 321 dela Constitucién de la Republica;
71, 72 y 74 numerales 2) y 11) del Decreto No. 17-
2010 Ley de Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad

Social y Racionalizacién del Gasto Publico, vigente a

partir del 21 de Mayo de 2010; 52 y 177 del Cédigo
Tributario; 12 y 19 de la Ley del Impuesto Sobre Ventas;
1 del Decreto No. 1059 reformado por la Ley de
Simplificacién Administrativa; 45 de la Ley del Equilibrio
Financiero y la Proteccién Social; 22, 23, 24,26,32 y
48 de la Ley de Procedimiento Administrativo; 116y 120
dela Ley General de la Administracion Puablica.

ACUERDA:

PRIMERO: Establecer un sistema automatizado de
fiscalizacién del Impuesto Sobre Ventas mediante las

declaraciones informativas de los

juradas
contribuyentes, aprobando el formulario DEI-525
contentivo de la Declaracion Jurada Informativa
denominada “Declaracién Anual de Créditos del Impuesto
Sobre Ventas” generada por el Moédulo Informatico
denominado “Médulo Declaracién Anual de Créditos del
ISV (DAC)” que forma parte del Sistema de Declaracion

Electronica de Tributos (DET).

SEGUNDO: Aprobar el procedimiento aplicable
para presentar la Declaraciéon Jurada Informativa

denominada “Declaracion Anual de Créditos del ISV (DAC)”
de la siguiente manera:

PROCEDIMIENTO APLICABLE PARA PRESEN-
TAR LA DECLARACION JURADA INFORMATIVA
DENOMINADA DECLARACION ANUAL DE
CREDITOS DELISV (DAC)”.

1. CONTRIBUYENTES RESPONSABLES

A través de la “Declaracion Anual de Créditos del
Impuesto Sobre Ventas”, los contribuyentes, responsables
o terceros categorizados o clasificados como Grandes y
Medianos Contribuyentes, anualmente y a partir del ejercicio
fiscal del 2011, deberaninformar el detalle de las compras
superiores a L. 5,000.00 (cinco mil Lempiras),

realizadas en el mercado interno y sus importaciones
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directas gravadas con el Impuesto Sobre Ventas; asi
como el crédito fiscal generado por dichas compras e
importaciones, efectuadas durante el periodo
comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre del gjercicio
fiscal que se informe.

El detalle de las compras y créditos a informar, ya sea que
se originen por operaciones de importacion directa o las
realizadas en el mercado interno, deberan ser consignadas en
su totalidad, con especificacion de los datos siguientes:

RTN del proveedor,

- Tipo de documento de la compra,

Nutmero y fecha del documento de compra,

Apellidos, nombre(s) o razdn social del proveedor.

Valor total de 1a compra en Lempiras; y,
Valor del credito fiscal.

IL. PLAZO DE PRESENTACION

Se fija como fecha de vencimiento para cumplir con la
presehtacién de la “Declaracién Anual de Créditos del
Impuesto Sobre Ventas (DAC)”, el dia31 de marzo de cada
afio, la cual debera ser presentada por el contribuyente,
mandatario o el representante legal, ante las Oficinas
de Asistencia y Orientacién al Contribuyente de la
Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEI), enla jurisdiccion
que corresponda a su domicilio fiscal.

JIL EXCEPCIONES

La fecha de vencimiento para presentar la
“Declaracién Anual de Créditos del Impuesto Sobre
Ventas (DAC)” correspondiente al periodo fiscal 2011, se
extendera hasta el 30 de junio de 2012.

IV. SANCIONES
La falta de presentacion de la “Declaracién Anual de
Créditos del Impuesto Sobre Ventas (DAC)”’, en la forma

y plazo determinado dara lugar a la aplicacion de la
sancion establecida en el Articulo 177 del Cédigo
Tributario, equivalente a la multa de (3) tres salarios
minimos promedio vigente, por falta tributaria formal
de no cumplir con la obligacién establecida en el
Articulo 52 del Cédigo Tributario de suministrar las
informaciones que la Direccion Ej ecutiva de Ingresos
requiera para el cumplimiento de sus funciones; sin
eximir al contribuyente o responsable de presentarla
en un nuevo plazo de (20) veinte dias habiles a partir de
su vencimiento.

La multa debera ser cancelada conun Recibo Oficial de
Pago.

TERCERO: Dejar sin valor ni efecto la Resolucion N°.
DEI-0549-A-2003 del 30 de enero de 2003, referente al
Modulo Informatico denominado Confrontaciéon de
Operaciones Autodeclaradas (COA), la Declaracion de
Clientes y Proveedores Modelo DEI-511 contenida en el
Acuerdo No. 034/99 del 3 de noviembre de 1999 y

cualquier otra Resolucién contraria a la presente.

CUARTO: El presente Acuerdo debera ser

publicado en dos (2) diarios de mayor circulacién
nacional.

QUINTO: El presente Acuerdo entrara en vigencia
a partir de la fecha de su emision y debera ser publicado
enel Diario Oficial La Gaceta. PUBLIQUESE.

ENRIQUE CASTELLON
MINISTRO DIRECTOR EJECUTIVO DE
INGRESOS

HEIDIDAYANALUNADUARTE
SECRETARIA GENERAL
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CERTIFICACION

La infrascﬁta, Secretaria de la Gobernacion
Politica del departamento de Cortés. CERTIFICA:
El Acta que literalmente dice:

Acta No. 27. En la ciudad de San Pedro Sula, a los
dos dias del mes de marzo de mil novecientos
ochenta y ocho. Presente en esta Gobernacién
Politica, el sefior, ARNULFO TROCHEZ,
repreéentante legal del “PATRONATO
PROMEJORAMIENTO DE LA ALDEA DE
TOMALA?”, de esta ciudad de San Pedro Sula, quién
ha presentado solicitud a efecto de obtener la
inscripcién segun Acuerdo Ejecutivo No. 799-87, del
29 de octubre de 1987, y para lo cual presenta la

documentaciéon que se encuentra conforme y-

consiguiente se hace su inscripcion as:
Personeria Juridica, Resolucién No. 71 del 30 de
enero de 1986, extendida por la Secretaria de Estado

en los Despachos de Gobernacion y Justicia.

Nombres de la actual Junta Directiva:

Presidente: Arnulfo Trochez

Vicepresidente: ~ Rosa Idalia de Pineda

Secretaria: Victoria Rivas

Tesorero: Vicente Reyes
Fiscal: Ramon Martinez

Vocal No. 1: Rufino Bonilla

Vocal No. 2: Elena de Garcia

Vocal No. 3: Rosa Rivas

Vocal No. 4: Raul Diaz

Con lo expuesto se d4 por terminada la presente Acta,
que se firma para constancia, debiendo extender la
Secretaria la respectiva certificacion.

Sello. Profa. Norma Castro de Gallardo. Gobernador
Politico. Sello Hilda Hayde¢ de Ramirez, Secretaria.

Extendida en la ciudad de San Pedro Sula, a los tres
dias del mes de marzo de mil novecientos ochenta y
ocho.

HILDA HAYDEE DE RAMIREZ
SECRETARIA

CERTIFICACION

El infrascrito, Subsecretario de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia.
CERTIFICA: la Resolucion que dice:
RESOLUCION No. 71 EL PRESIDENTE
CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA.
Tegucigalpa, Distrito Central, diecinueve de julio de
mil novecientos ochenta y cinco.

VISTA: para resolver la solicitud presentada al
Poder Ejecutivo, por medio de la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia,
con fecha cuatro de octubre de mil novecientos
ochenta y cuatro, por el seior DANIEL QUESADA
FERNANDEZ, mayor de edad, casado, Abogado
y vecino de la ciudad de San Pedro Sula,
departamento de Cortés; actuando en su condicién
de Apoderado Legal del PATRONATO
PROMEJORAMIENTO TOMALA, del
municipio de San Pedro Sula, departamento de
Cortés; contraida a pedir que se reconozcaa su

representada como Persona Juridica y se aprueben
sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafi6 a su
solicitud los documentos que exige la Ley.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite
de ley correspondiente habiéndose mandado oir a la

B
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Procuraduria General de la Republica y departamento
Legal de esta Secretaria de Estado, quienes al
devolver el traslado emitieron dictamen favorable.

CONSIDERANDO: Que los Estatutos del
PATRONATO PROMEJORAMIENTO TOMALA,
del municipio de San Pedro Sula, departamento de
Cortés, no contrarian las leyes del pais, el orden
publice, la moral y las buenas costumbres, por lo
que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que es atribucion del
Poder Ejecutivo, a través de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacién y Justicia, otorgar
la Personalidad Juridica y aprobar los Estatutos de

las Asociaciones Civiles y Fundaciones de interés
publico.

POR TANTO:

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE
LA REPUBLICA, en uso de las facultades que le
confiere el Articulo 345, numeral 40 de la
Constitucion de la Republica, y en aplicacion del
Articulo 2 numeral 18 reformado del Cédigo de
Procedimientos Administrativos.

RESUELVE:

RECONOCER: Como Persona Juridica al
Patronato Promejoramiento de Tomala, del municipio
de San Pedro Sula, departamento de Cortés; y aprobar
sus Estatutos en la forma siguiente: “ESTATUTOS
DEL PATRONATO PROMEJORAMIENTO
TOMALA”. DELL. MUNICIPIO DE SAN
PEDRO SULA. DEPARTAMENTO DE
CORTES”.

CAPITULO 1
CONSTITUCION, DENOMINACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Créase el Patronato de la Aldea de
TOMALA, de esta ciudad de San Pedro Sula,

departamento de Cortés, como Unico representante
de los intereses de la comunidad. Se regira por los
presentes ESTATUTOS, Reglamentos y demas
disposiciones pertinentes.

Articulo 2.- El Patronato tendrd como domicilio
la Aldea de Tomald, con domicilio en el municipio
de esta ciudad de San Pedro Sula, departamento de
Cortés.

CAPITULO 11

Articulo 3.- Integran/ el Patronato de la Aldea de
“TOMALA, todas las personas naturales que residen
en la misma, mayores de 21 afos de edad, que se
encuentren en pleno goce de sus derechos civiles.

Articulo 4.- La calidad de Miembro del Patronato
podra perderse por muerte, renuncia, mala conducta
debidamente justificada en perjuicio del Patronato,
por el incumplimiento de los deberes que establecen
estos ESTATUTOS y por otras causas que a juicio
de la Asamblea General ameriten la separacion del
miembro.

Articulo 5.- Son derechos de los Miembros del
Patronato: a) Ejercer el sufragio. b) Ser electos para
los cargos directivos y para ejercer cualquier funcidén
en beneficio del Patronato. c) Participar en las
Asambleas Generales con voz y voto, tomar parte
en las deliberaciones, proponer mociones y
sugerencias. d) Ser oido, antes de ser juzgado en los
organismos del Patronato, defendiéndose de los car-
gos y sanciones que se le imputen. e) Exigir informes
a la Junta Directiva, a sus miembros en particular
cualquier organismo del Patronato sobre el
desempefio de sus actividades. f) Ejercer cualquier
otro derecho que emane de las leyes del pais, de los:
presentes ESTATUTOS o de la Asamblea General.

Articulo 6.- Son deberes de los Miembros del
Patronato: a) Elegir los Miembros de la Junta Directiva
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y demas integrantes de los organismos del Patronato.
b) Asistir a las sesiones de Asamblea General,
ordinarias y extraordinarias y a las demds reuniones
a las cuales sea debidamente convocado. ¢)
Desempefiar los cargos que mediante eleccion
confiere la Asamblea General. d) Cumplir con las
disposiciones Legales y Estatutariamente que el
Patronato emita. €) Cumplir con las obligaciones que
la Junta Directiva le encomiende dentro del marco de
sus facultades. f) Cumplir con las obligaciones de
carécter econdomico que la Asamblea General acuerde.
g) Cumplir con las demas obligaciones que sefialen
los presentes ESTATUTOS o que emanen de la
Asamblea General del Patronato.

CAPITULO 11
FINALIDADES

Articulo 7.- EL PATRONATO, tiene como fin

primordial promover el mejoramiento de la comunidad
en sus diversos aspectos, lo cual incluye: a) Promover
la mayor participacidn de los vecinos de la vida de la
comunidad integrandolos en diversos organismos
como: Cooperativas, Centros Comunales, Club de
Amas de Casa, juveniles y deportivas, Etc. b)
Desarrollar programas de saneamiento ambiental y
campafias de nutricidén en pro de los nifios de la
comunidad. ¢) Desarrollar campafias en pro de la
erradicacidn de los Centros de Prostitucion, cantinas
y demas antros que atenten contra la moral y buenas
costumbres. d) Promover la construccion de Centros
y Aulas Escolares en colaboracién con las
Autoridades Municipales y educativas
correspondientes. €) Desarrollar programas de

alfabetizacion a todos los niveles. f) Desarrollar cursos

y seminarios en colaboracion con las instituciones
que el Patronato crea adecuadas, tendientes a la
capacitacion integral de los Miembros, tanto en lo
referente a las Leyes del Pais, como en lo referente a
los demas problemas de carécter general que afecten
a la sociedad hondurefia. g) Promover el
mejoramiento de las condiciones de vida de los
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Miembros del Patronato. h) Desarrollar cualquier
actividad, programa o plan de trabajo que impulse el
mejoramiento integral de la comunidad o que
beneficie a los Miembros del mismo.

CAPITULO 1V

Articulo 8.- Para el desarrollo de sus actividades,
el Patronato tendra los siguientes organismos: a) La
Asamblea General de Miembros. b) La Junta
Directiva. ¢) Los Comités de Trabajo.

Articulo 9.- La Asamblea General es la autoridad
maéxima del Patronato y sus decisiones son de
observancia obligatoria; estara integrado por todos
los vecinos residentes de la aldea de Tomald que
voluntariamente quieran pertenecer al Patronato y que
se inscriban en el libro de Registro de miembros
respectivos.

Articulo 10.- La Asamblea General estara
validamente constituida por la reunién de la mitad
mas uno de sus Miembros en primera convocatoria,
o con el nimero de asistentes en la segunda
convocatoria; las sesiones de Asamblea General
estaran presididas por la Junta Directiva.

Articulo 11.- La Asamblea General celebrara
sesiones ordinarias el dltimo sdbado de cada mes.
También celebrara sesiones extraordinarias para tratar
asuntos importantes cuya solucién no puede esperar
hasta la préxima sesion ordinaria; estas sesiones se
celebraran en cualquier época y cuantas veces sean

‘necesarias a criterio de la Junta Directiva; quién

convocara por lo menos con veinticuatro horas de
anticipacion si es posible.

CAPITULO V
DE LAS ATRIBUCIONES DE LA
ASAMBILEA GENERAL

Articulo 12.- Son atribuciones de la Asamblea
General: a) Elegir los Miembros de la Junta Directiva

2 3

Derechos Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 31 DE MAYO DEL 2012

No. 32,834

y de los demas organismos del Patronato. b) Aprobar
o improbar total o parcialmente en sesion ordinaria
el informe anual que debera rendir la Junta Directiva
en General y el de cada uno de sus Miembros,
relacionados con las actividades desarrolladas du-
rante el periodo para el cual fuerén electos. c)
Aprobar el presupuesto anual del Patronato. d)
Aprobar y modificar los presentes Estatutos. €) Crear
los Comités de trabajo que estime necesario. f)
Acordar las sanciones disciplinarias para los
miembros que infrinjan los presentes ESTATUTOS,
segun la gravedad de la falta. g) Resolver sobre la
incorporacion del Patronato a cualquiera de las
deliberaciones del Patronato existentes a las que en

el futuro se constituyan. h) Conocer de todos

aquellos asuntos que la Junta Directiva, o algin
‘miembro del Patronato somete a su conocimiento y
en general conocer de todos aquellos asuntos de
importancia que afecten de alguna manera la existencia
del Patronato o que tengan relacién con el logro de
sus fines.

Articulo 13.- Los Acuerdos y Resoluciones seran
tomadas en Asamblea General, deberan contar con
el respaldo de la mayoria simple de los miembros
asistentes, sin embargo las atribuciones contenidas
en los incisos d y g del Articulo anterior, asi como la
decision de disolver el Patronato, debera contar con
el apoyo de los dos tercios de miembros asistentes a
la respectiva Asambilea.

CAPITULO VI
DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 14.- La Junta Directiva es el 6rgano
ejecutivo del Patronato y estara integrada de la
siguiente forma: Un Presidente, un Vicepresidente,
un Secretario, un Tesorero, un Fiscal, cinco Vocales.

Articulo 15.- La Junta Directiva sera electa en la
sesion de Asamblea General Ordinaria del mes de

enero y sus miembros durardn un afio en sus
funciones pudiendo ser reelectos. Los miembros de
la Junta Directiva tomaran posesion de sus cargos
en la misma fecha de su eleccion.

Articulo 16.- La Junta Directiva sesionara
quincenalmente en forma ordinaria y en forma
extraordinaria cuando lo estime necesario por
convocatoria de cualquier miembro directivo.

Articulo 17.- Para ser miembro de la Junta
Directiva se requiere: a) Ser ciudadano hondurefio
en el gjercicio de sus derechos civiles. b) Residir en
la comunidad. ¢) Ser miembro activo del Patronato.
d) No haber sido expulsado con causa justiﬁcada de
cualquier otro organismo de caracter popular.

Articulo 18.- Son atribuciones de la Junta
Directiva: a) Cumplir y hacer cumplir los presentes
ESTATUTOS y las resoluciones emanadas de la
Asamblea General. b) Representar al Patronato en
todos aquellos actos, diligencias o tramites que se
relacionen con el mismo o con el cumplimiento de
sus finalidades. c) Elaborar el plan minimo de trabajo
para el periodo que ha sido electo. d) Convocar a
sesiones de Asamblea General, tanto ordinarias como
extraordinarias. €) Nombrar comisiones de trabajo.
f) Reglamentar el manejo de fondos del Patronato de
conformidad con el presupuesto y con las
disposiciones que al efecto acuerde la Asamblea
General. g) Fijar el monto de la fianza que deberan
rendir el Tesorero para el manejo de fondos del
Patronato. h) Elaborar su propio Reglamento Interno,
el cual debera ser aprobado por la Asamblea Gene-
ral. 1) Ejecutar todos aquellos actos de Direccion,
Administracion y Orientacidn del Patronato que no
contravengan las disposiciones de los presentes
ESTATUTOS, de las leyes de la Republica o

Acuerdos de la Republica o Acuerdos de la Asamblea
General.
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- CAPITULO VII
ATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS DE
LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 19.- Son atribuciones del Presidente: a)

Presidir las sesiones Ordinarias y Extraordinarias,

tanto de Asamblea General como de la Junta
Directiva. b) Firmar las actas de las sesiones
respectivas junto con el Secretario, después de haber
sido aprobadas. c) Representar al Patronato en todos
con ¢l mismo. d) Firmar la correspondencia y
autorizar con su firma, la del Tesorero y la del Fis-
cal, las correspondientes drdenes de pago. e)
Nombrar comisiones de trabajo y acreditar
representantes de la Organizacion. f) Mantener la
disciplina en las sesiones que presida, llamando al
orden a quienes se desvien del tema en discusion,
- obstaculicen el libre ejercicio de los derechos de los
demés miembros o alteren el desarrollo normal de
las sesiones. g) Tener voz y voto de calidad en caso
de empate de las votaciones llevadas a cabo en las
sesiones de la Junta Directiva. h) Presentar junto con
los deméas miembros de la Junta Directiva, informe
de actividades de la Asamblea General cuando esta
asi lo pida. i) Tomar la promesa de Ley a los nuevos
directivos. j) Ejecutar cualquier otra funcién que le
confiera la Asamblea General o la Junta Directiva y

asumir todas las funciones y obligaciones inherentes
a su cargo.

Articulo 20.- Son atribuciones del Vicepre-
sidente: Reemplazar al Presidente en el ejercicio de
su cargo en los casos de ausencia definitiva o tem-
poral de éste, desarrollando todas las funciones
inkerentes al mismo.

Articulo 21.- Son atribuciones del Secretario: a)
Redactar las actas de las sesiones de Asamblea Gene-
ral Ordinaria o Extraordinaria y de la Junta Directiva.
b) Convocar a las sesiones respectivas con la
antelacion debida. ¢) Llevar el correspondiente Libro
de Actas y el Archivo de la Organizacion,

responsabilizarse por la custodia de los documentos
del Patronato. d) Firmar las actas junto con el
Presidente y extender las Certificaciones
correspondientes. e¢) Recibir y contestar la
correspondencia de la Organizacion. f) Llevar un libro
de registro de los miembros del Patronato. g) Efectuar
las demas funciones inherentes a su cargo o las que
le encomiende la Asamblea General o Junta Directiva.

Articulo 22.- Son atribuciones del Tesorero: a)
Recaudar y guardar los fondos de la Organizacion.
b) Llevar los libros de contabilidad respectivos. ¢)

Manejar en cuenta bancaria los dineros de la

Organizacion. d) Rendir la correspondiente caucion
para el manejo de fondos conforme lo determine la
Asamblea General. €) Informar a la Junta Directiva
cuando ésta se lo pida, el estado de cuentas y rendir
ante la Asamblea General el informe de las operaciones
al finalizar su periodo. f) Autorizar los pagos
debidamente autorizados con el visto bueno del
Presidente y Fiscal. Extender recibo por las
cantidades que ingresen a la Tesoreria. g) Promover
el desarrollo de. actividades econdmicas y

‘proponerlas en Asamblea General o Junta Directiva

para su aprobacion y ejecutiva. h) Las demaés
atribuciones que le sefiale la Junta Directiva o
Asamblea General y las dem4s inherentes a su cargo.

Articulo 23.- Son atribuciones del Fiscal: a) Ve-
lar por el buen manejo y empleo debido y correcto
de los fondos del Patronato, efectuando para ello las
revisiones contables y financieras que estime
convenientes. b) Firmar junto con el Tesorero los.
informes que deben rendirse ante la Junta Directiva y
el que debe rendirse ante la Asamblea General. C)
Registrar su firma, junto con la del Tesorero y
Presidente ante la institucion bancaria depositaria de
los fondos del Patronato para los efectos de retiro
de fondos del Patronato y 6rdenes de pago. d)
Informar inmediatamente al Presidente, a la Junta
Directiva 0 a la Asamblea General, segun el caso
sobre cualquier irregularidad que encuentre en el
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manejo de fondos del Patronato, para los efecto de
retiro de fondos o bienes de la Organizacién. e) Llevar
la representacion legal del Patronato, confiriendo
Poder a un Profesional del Derecho cuando se trate
de representar al Patronato en asuntos judiciales o
administrativos, previa aprobacion de la Junta
Directiva. f) Las demas atribuciones concernientes a
su cargo y aquellas que le sefale la Asamblea Gene-
ral y la Junta Directiva.

Articulo 24.- Son atribuciones de los Vocales':'

a) Concurrir a todas las sesiones de Asamblea Ge-
“neral y de la Junta Directiva. b) Cooperar
estrechamente con la Junta Directiva en la realizacion
de los planes trazados y las actividades que
emprendan. c) Integrar y asesorar las comisiones de
trabajo que se constituyan dentro del Patronato. d)
Ejecutar todas aquellas funciones que le encomiende
la Junta Directiva o Asamblea General.

CAPITULO VIII
DE LOS COMITES DE TRABAJO

Articulo 25.- El Patronato podra crear por
mandato de la Asamblea General o de la Junta
Directiva, los comités que sean necesarios para el
desarrollo y cumplimiento de los programas del
Patronato. Los comités creados por la Asamblea
General tendran caracter permanente. La Junta
Directiva o el Presidente podra nombrar comité de
caracter transitorio o cuando se presente el estudio
de problemas que asi lo justifiquen.

CAPITULO IX
DEL PATRIMONIO DEL PATRONATO

Articulo 25.- El Patronato podra crear por
mandato de la Asamblea General o de la Junta
Directiva, los comités que sean necesarios para el
desarrollo y cumplimiento de los programas del
Patronato. Los comités creados por la Asamblea
General tendré caracter permanente. La Directiva o

el Presidente podrd nombrar comités de caracter
transitorio cuando se presente el estudio de
problemas que asi lo justifiquen.

| CAPITULOQ IX
DEL PATRIMONIO DEL PATRONATO

Articulo 26.- Constituyen el Patrimonio del
Patronato todos los bienes muebles e inmuebles,
valores y dinero en efectivo que ingrese por concepto
de cuotas ordinarias y extraordinarias, contribuciones
particulares, de entidades oficiales, auténomas,
semiauténomas, herencias, legados, donaciones y
como producto de las actividades que realiza la
Organizacion.

Articulo 27.-'La Junta Directiva es responsable
solidaria del manejo de fondos de la Organizacion y
de la Administracion de los bienes de la misma. La
Junta Directiva esta obligada, cuando asi lo pida algiun
miembro del Patronato a dar detalle general y un
informe completo de la gestion financiera y de la
administracién de los bienes.

CAPITULO X
DE LAS SESIONES

Articulo 28.- Las sesiones Ordinarias y
Extraordinarias de acuerdo con los ESTATUTOS.
Alahora fijada para la sesidn, el Secretario de Actas
comprobara el quérum y si procede, el Presidente
declarara abierta la sesion. El Secretario daré lectura
al Acta de la sesion anterior, la cual sera sometida a

discusion para su aprobacion con las modificaciones
del caso. '

CAPITULO XI
DE LAS ELECCIONES

Articulo 29.- En las elecciones que celebre la
Asamblea General se podra usar la nominacién per-
sonal o del sistema de voto directo y secreto segin
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a los convenios que constituya, los cuales deberan ser legalizados
mediante instrumento privado o protocolizado notarialmente.

Articulo 5. Convenio de Transferencia de Activos
Liquidos en Administracion: Cuando las OPDF constituyan
convenios que involucren la transferencia de activos liquidos, €stos
deberan contener como minimo la siguiente informacion:

1. Los beneficiarios de los fondos, indicando la forma, montos,
plazos y demas condiciones particulares de atencién a los

mismos, a efecto de poder realizar una administracién individual
de los fondos; y,

2. Nombre de la persona natural o juridica (transferente) que
asume la responsabilidad directa de la transferencia de los
activos liquidos en administracion, debido al riesgo que implica
su recuperacion, en cumplimiento estricto del encargo recibido
por la OPDF.

Articulo 6. Convenio de Transferencia de Activoes
Moblllarlos Cuando el convenio constituido con la OPDF
establezca la transferencia de activos mobiliarios, es exigible al
transferente la facultad de poder disponer de los bienes y derechos
que transmita, sin perjuicio de los requisitos que la legislacién al
respecto establezca para la celebracion del acto juridico. Asimismo
en dichos convenios, deberan identificarse individualmente los
activos mobiliarios transferibles, sefialandose el beneficiario de la
cobranza, venta y/o realizacion de estos activos.

Articulo 7. Obligaciones de la OPDF en la Administracion
de Fondos Especiales: Las OPDF en la administracién de fondos
especiales tendran las siguientes obligaciones:

a) Nombrar a la persona responsable de la administracion de los

fondos especiales, la cual podra recaer en e! Gerente General
" de la OPDF;

b) Cuidar y administrar los bienes y derechos recibidos, con
diligencia y dedicacioén;

c) Defender el patrimonio en administracion, preservandolo tanto
de dafios fisicos y de acciones judiciales o actos extrajudiciales
que pudieran afectar o mermar su integridad;

d) Proteger con poélizas de seguro, los riesgos que corran los bienes
en administracion, de acuerdo a lo pactado en el instrumento
constitutivo;

e) Cumplir los encargos que constituyen la finalidad del convenio,
realizando para ello los actos, contratos, operaciones,
inversiones 0 negocios que se requiera, con la misma diligencia
que la propia OPDF pone en sus asuntos;

f) Llevar el inventario y la contabilidad de cada convenio
cumpliendo con la legislacidon vigente, debiendo preparar
balances y estados financieros en forma mensual de cada
convenio, asi como un informe o memoria anual, y poner tales
documentos a disposiciéon de las personas o instituciones

contratantes, sin perjuicio de su presentacion a la CNBS a su
solo requerimiento;

En el caso de establecerse convenios para administrar la
recuperacion de carteras de crédito de una OPDF o de una
OPD, se debera considerar la calificacion de la cartera y
constitucion de reservas, conforme a las normas emitidas por
la CNBS que se encuentren vigentes, con el propdsito de
evaluar el grado de recuperabilidad de la misma, con afectacién
directa al patrimonio establecido en el convenio. Bajo esta
‘modalidad de convenios de administracion de fondos especiales
quien asumira el riesgo crediticio sera el transferente;

g) Devolver al transferente, oportunamente si asi esta establecido
en el instrumento constitutivo, en forma parcial o al término del
Convenio, el producto de las recuperaciones que se efectien,
asi como los remanentes que hubieren, salvo que atendida la
finalidad del convenio, corresponda la entrega a otras personas,
lo cual debera estar debidamente establecido en el instrumento
constitutivo, el cual podra modificarse, siempre y cuando se
cuente con la aprobacién del transferente; v,

h) Rendir cuenta a los transferentes de los fondos en
administracion y a la CNBS al término del convenio respectivo.

Articulo 8. Prohibicion para la Administracién de Fondos
Especiales: Las OPDF receptoras de los fondos en administracion,
asi como el representante legal responsable, tienen prohibido realizar
actos y contratos con dichos fondos, en beneficio de:

a) La propia OPDF, si no se encuentra establecido asi en el
convenio respectivo;

b) Los asociados, directivos, gerentes, funcionarios y demads
empleados de las OPDF; y,

c) Los auditores externos de las OPDF, incluidos los socios que

integran la firma y los profesionales que participen en las labores
de auditoria de las propias OPDF.

Estas prohibiciones alcanzan al conyuge y parientes hasta el
cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad de las
personas indicadas en los literales b) y ¢), asi como a las personas
juridicas en donde éstos tengan una participacion representativa.

Articulo 9. Incumplimiento de las Obligaciones: La OPDF
y/o el representante legal responsable, que incumpla sus obligaciones
por dolo, negligencia o culpa grave, debe reintegrar al contratante
el valor de lo perdido de acuerdo a la legislacidn vigente, al que
podra incluirse la indemnizacién por los dafios y perjuicios
ocasionados, sin perjuicio de las responsabilidades civiles o penales

a que hubiera lugar por parte de las personas que resulten’
responsables.

Articulo 10. Supervision y Control de los Convenios de .
Administracién de Fondos Especiales: La Junta Directiva de
la OPDF deberé aprobar los procedimientos internos necesarios y
suficientes para controlar la adecuada implementacion de los
Convenios de Administracién de Fondos Especiales que se puedan
constituir. Asimismo, la Junta de Vigilancia, Auditoria Interna y los
Auditores Externos, verificaran y se pronunciaran en sus informes
respecto a su situacidn, estableciéndose oportunamente las medidas
correctivas que sean necesarias, con conocimiento de la CNBS.
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Articulo 11. Disposiciones Especiales y Limite: Cuando
se constituyan Convenios de Administracion de Fondos Especiales
entre una OPD y una OPDF vinculada a ésta, el limite de activos
que pueden ser materia de transferencia en administracion, no podra
superar el monto del Patrimonio de la OPD, sin considerar la porcién
del patrimonio que se encuentre asignada a la OPDF con la que se
encuentre vinculada, exceptuando la administracion de cartera de
crédito que se transfiera de una OPD a una ODPF, producto del

proceso de constitucién o de transformacion de una OPD en una
OPDF.

Tratandose de la firma de convenios donde se torne evidente
excesos a la limitacion indicada en el parrafo anterior, las OPDF,
deberan contar con la previa aprobacion y participacion en el
convenio respectivo de un representante de los acreedores de la
OPD respectiva, elegido formalmente entre los mismos acreedores,
incluyendo las instituciones de crédito de segundo piso. El acta
respectiva de designacion del representante de los acreedores,
debera estar debidamente protocolizada y formara parte del
convenio de administracion de fondos especiales.

CAPITULO 111
DEL DESCUENTO DE DOCUMENTOS

Articulo 12. Instrumentos Objeto de Descuento: Los
instrumentos objeto de descuento pueden ser letras de cambio,
pagarés, bonos de prenda, cupones de acciones u obligaciones y
demas titulos valores analogos de contenido crediticio, asi definidos
por el Cédigo de Comercio. Dichos instrumentos se transferiran
mediante endoso o por cualquier otra forma que permita la
transferencia en propiedad a la OPDF, segun las leyes de la materia
(Cesiodn de Crédito). Dicha transferencia comprende la transmisién
de todos los derechos accesorios, salvo pacto en contrario.

Los instrumentos objeto de descuento deberan ser genuinamente
comerciales y de libre disposicion del prestatario registrado; ademas,
las OPDF no podran realizar operaciones de descuento con
instrumentos vencidos u originados en operaciones de
financiamiento, con empresas del sistema financiero tales como
Bancos Publicos o Privados, Asociaciones de Ahorro y Préstamo;
v, Sociedades Financieras.

Articulo 13. Contrato de Descuento: Las operaciones de
descuento de documentos se legalizaran mediante contrato escrito
entre el descontante (OPDF) y el prestatario registrado. El contrato
debera contener como minimo lo siguiente:

a) Nombre, razén o denominacion social y domicilio de las partes;

b) Identificacién de los instrumentos que son objeto de descuento

o, de ser el caso, precisar los criterios que permitan identificar
los instrumentos respectivos;

c¢) Precio a ser pagado por los instrumentos y la forma de pago, el
~ cual debe incluir el método de calculo;

d) Retribucién correspondiente al Descontante, de ser el caso;
e) Responsable de realizar la cobranza a los Deudores;

f) Momento a partir del cual el descontante asume el riesgo
crediticio de los Deudores; vy,

g¢) Forma de comunicacién al prestatario registrado del descuento
realizado.

Articulo 14. Conocimiento de los Deudores: La operacion
de descuento debe realizarse con conocimiento previo de los
deudores, a menos que por la naturaleza de los instrumentos
adquiridos, dicho conocimiento no sea necesario o haya sido
previamente autorizado para su venta o cesion. Se presumira que
los deudores conocen del descuento cuando se tenga evidencia de
la recepcidn de la notificacion correspondiente en sus domicilios
legales o en aquéllos sefialados en los instrumentos, o cuando
mediante cualquier otra forma se evidencie indudablemente que el
deudor conoce del descuento.

Articulo 15. Limites aplicables al Prestatario Registrado:
Las operaciones de descuento seran consideradas como
colocaciones, siendo aplicables a cada uno de los prestatarios
registrados los limites de concentracion establecidos en numeral 2
del articulo 45 de la Ley.

Articulo 16. Derechos y Obligaciones del Descontante:
El descontante tendra derecho a realizar todos los actos de
disposicién con relacién al cobro de los instrumentos adquiridos; no
obstante, también asumira las siguientes obligaciones:

a) Adquirir los instrumentos de acuerdo a las condiciones pactadas;

b) Pagar el precio pactado al prestatario registrado por los
instrumentos adquiridos; y,

¢) Asumir el riesgo crediticio de los deudores.

Articulo 17. Derechos y Obligaciones del Prestatario
Registrado: El prestatario registrado tendra derecho al pago por
los instrumentos transferidos en el plazo establecido y conforme a
las condiciones pactadas; sin embargo debera cumplir con las
siguientes obligaciones:

a) Garantizar la existencia, exigibilidad y vigencia de los
instrumentos al tiempo de celebrarse el contrato de descuento;

b) Transferir al descontante, los instrumentos en la forma acordada
o establecida en el Contrato de Descuento respectivo, el cual

debera cumplir con lo dispuesto en el articulo 13 de las presentes
normas;

¢} Notificar la realizacion del descuento a sus deudores, cuando
sea el caso;

d) Recibir los pagos que efecttien los deudores y transferirlos al
descontante, cuando asi lo haya convenido con éste;

€) Informar al descontante y cooperar con éste para permitir la

mejor evaluacidn de su propia situacién patrimonial y comercial,
asi como la de sus deudores;

f) Proporcionar toda la documentacién vinculada con la
transferencia de instrumentos; y,

g) Restituir los valores con problemas de cobro.
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Articulo 18. Provisiones por Riesgo Crediticio: Las OPDF
que realicen operaciones de descuento determinaran las provisiones
por riesgo crediticio, en relacion a la clasificacion del prestatario
registrado de conformidad a lo establecido en las normas para la
evaluacién y clasificacion de la cartera crediticia vigente, aprobada
por esta Comision.

CAPITULO IV
DE LA ACEPTACION DE GARANTIAS Y
REALIZACION DE
OPERACIONES DE COBRANZA

Articulo 19. Garantias Recibida: De conformidad con lo
establecido en el numeral 6) del Articulo 38 de la Ley, las OPDF
podran aceptar de sus prestatarios registrados, como garantia de
operaciones de crédito en general, en cualquiera de sus formas
juridicas autorizadas por la Ley, titulos valores girados a plazo y
aceptados a su favor, que provengan de operaciones genuinamente
comerciales, relacionadas con la produccion o el comercio de bienes
y servicios. Para el control de las garantias indicadas se cumplira
el Manual Contable vigente.

Articulo 20. Operaciones de Cobranza de Créditos: Las
OPDF podran constituir convenios de cobranza con sus prestatarios
registrados, sobre aquellos documentos de crédito que hayan sido
aceptados a su favor y que provengan de operaciones genuinamente

comerciales, tal como lo dispone el numeral 9) del Articulo 38 de la
Ley.

El riesgo de recuperacion de las carteras de documentos por
cobrar, cedidos en cobranza a la OPDF, debera ser asumido por el
prestatario registrado. ‘

En los convenios debera establecerse el porcentaje de comision

que la OPDF percibira como producto de la recuperacion de dicha

~ cartera, debiendo llevarse el control respectivo en el Manual
Contable vigente aprobado por la Comision.

CAPITULO V
REALIZACION DE OTROS SERVICIOS

Articulo 21. Servicios de Cobranza de Servicios Pablicos
y Privados: Las OPDF’s podran prestar el servicio de cobranza
de servicios publicos y privados, cuyos valores seran recaudados
por cuenta ajena y deberan ser liquidados periédicamente, en
cumplimiento de los contratos especificos que suscriba la OPDF.

Los servicios de cobranza que podrin ofrecer segin los
convenios que suscriban, son los siguientes:

a) Servicios publicos (agua, luz, teléfono);

b) Impuestos municipales;

¢) Serviciosde telefonia celular;

d) Servicios de cable;

e) Colegiaturas;y,

f) Otros, previa aprobacién de la Comision Nacional de Bancos y
Seguros. ‘ )

Para la prestacion de tales servicios, las OPDF deberan de
acreditar que reunen las condiciones necesarias que garanticen la

seguridad y eficiencia para su ejecucién, principalmente que se
cuente con un sistema de informacién en linea y las debidas medidas
de seguridad informatica incluyendo la existencia de un plan de
contingencia.

Adicionalmente las OPDF deberan incluir en su Programa de
Cumplimiento la debida identificacion de las partes con las que
suscriben dichos convenios.

Articulo 22. Procedimiento para la Realizar el Cobro de
Servicios Publicos y Privades: Las OPDF’s, deberan suscribir
el correspondiente contrato con empresas publicas o privadas
mediante el cual se establezca ademas de las generalidades del

contrato, los derechos y obligaciones respecto al servicio que se
ofrecera.

La forma de ejecucion puede ser la siguiente:

a) Recibirpagos en las distintas ventanillas de atencién al publico
con que cuentan las OPDF’s que cumplan lo requerido en el
articulo anterior; y,

b) Mediante débito directo de las cuentas de ahorro, que mantienen
los prestatarios registrados, contando para ello con la

autorizacion por escrito que corresponda.

En los contratos suscritos debera establecerse el porcentaje

“de comisién que la OPDF percibira como producto de la cobranza

de servicios piblicos o privados.

Articulo 23. Comercializacion de Micro seguros y Micro
pensiones: Las OPDF podran incentivar la contrataciéon de
seguros, para el aseguramiento de bienes, de vida o de deudas, a
beneficio de los prestatarios registrados, 1o cual debera efectuarse
através de contratos de seguros emitidos por instituciones de seguros
nacionales o extranjeras establecidas en el pais.

Asimismo podran incentivar la contratacion de micropensiones
con el objeto que los micro y pequefios empresarios puedan contar
una pension al momento de su vejez y retiro de sus operaciones,
para lo cual debera suscribir un contrato con administradoras de

fondos privados legalmente autorizados por la Comision para operar
en el pais.

Los productos que se comercialicen a través de las OPDF,
podréan ser disefiados por éstas, en conjunto con las instituciones
de seguros y administradoras de fondos privados que les otorgue

tal beneficio, con el objeto que se adapte a las necesidades de la
poblacion objetivo.

La adquisicion de tales productos, podra ser gestionado por
medio de las redes de microfinanzas, con el propésito de proteger
a todas las organizaciones que integran el sector de OPDF s, y de
minimizar costos para las micro y pequefias empresas (MIPYMES),
relacionado con el aseguramiento de las operaciones de crédito y
establecimiento de programa de pensiones.

Articulo 24. Funcionamiento de las Tarjetas de Débito:
Las tarjetas de débito se derivan del producto de recibir depositos
de ahorro de los prestatarios registrados y se realizar4 por medio
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de una tarjeta que permitira accesar al saldo disponible mediante
retiro en cajeros automaticos autorizados'o para pagar compras en
establecimientos comerciales, entre otros.

El uso de la tarjeta de débito serd conforme a los lineamientos
que establezca la OPDF y servirad para la realizacion de las
transacciones siguientes:

a) Operacioneé de depdsito y retiro en todas las ventanillas de las
OPDF’s; '

b) Retiro de dinero de cajeros automaticos, conforme a los montos
y condiciones que autorice el prestatario registrado, sin que
contravenga lo dispuesto en el contrato suscrito entre el emisor
de la tarjeta y la OPDF; y,

c) Realizar compras y pagos en establecimientos comerciales que
acepten el uso de la tarjeta de débito co-emitida por la OPDF.

Articulo 25. Proceso de Comercializacion de la Tarjeta
de Débito: La co-emision de tarjetas de débito se realizara
conforme a lo dispuesto en el marco legal vigente y su
comercializacion podra ser realizada de la forma siguiente:

a) Mediante la creacion de una red de cajeros de microfinanzas
con tecnologias adecuadas, supervisadas y reguladas por la
Comision; y,

b) Mediante la alianza con entidades financieras (OPDEF s, bancos
y cooperativas).

Articulo 26. Seguridad y Calidad en el Uso de la Tarjeta
de Débito: Las OPDF’s deberan de garantizar la seguridad y
eficiencia en el servicio de transacciones realizadas por los
prestatarios registrados con las tarjetas de débito que éstas
comercialicen, por lo que sera responsabilidad de la OPDF los
dafios y perjuicios que ocasione la omisién de esta obligacion.

Asimismo se debera adoptar cualquier normativa vigente emitida
por la Comisién con que deban contar las OPDF en relacion a
tecnologias de informacién.

Articulo 27. Contratos para Uso de Tarjetas de Débito:
Los servicios de utilizacién de tarjetas de débito seran legalizados
mediante contrato suscrito entre el prestatario registrado y la OPDF.
El contrato debera contener como minimo lo siguiente:

a) Incorporaruna caratula que contenga de manera clara y sencilla
un resumen de las principales caracteristicas y condiciones del
contrato;

b) La descripcién del servicio contratado;

c) Identificacidn y domicilios de las partes;

d) Comisiones en caso de existir, indicando el concepto, la base y
metodologia de calculo y la periodicidad de las mismas;

¢) Indicacion de las medidas para garantizar la seguridad y
eficiencia en el servicio de transacciones realizadas con tarjetas

de débito, las cuales son responsabilidad de la OPDF, por los
dafios y perjuicios que ocasione la omisién de esta obligacion;

f) Las responsabilidades de los prestatarios registrados respecto
a los riesgos derivados del uso de la tarjeta de débito en los
cajeros disponibles;

g) Descripcién de los tipos de cajeros automaticos y de las redes
donde podran hacer operaciones en el territorio nacional;

h) Descripcion y contenido del tipo de comprobante en papel o
por medio electronico, que se generara al momento de la
realizacién de cada transaccidn;

1) Plazo de prescripcion para que el prestatario registrado
interponga un reclamo;

J) Vigencia, condiciones y procedimientos para realizar
modificaciones en los términos y condiciones pactadas.

Articulo 28. Agente Pagador de Remesas: Las OPDF’s
podran efectuar el servicio de envio y pago de remesas debiendo
cumplir las obligaciones establecidas en el Reglamento para la
Autorizacién y Funcionamiento de las Sociedades Remesadoras
de Dinero aprobado por la Comision.

Articulo 29. Autorizacion de Otros Servicios

Previo a la realizacidn de los otros servicios sefialados en el
capitulo V de estas normas, las OPDF deberan contar con la
autorizacion de la Comisién Nacional de Bancos y Seguros,
debiendo demostrar ante la misma, que cuentan con la estructura
tecnoldgica y operativa para la prestacion de dichos servicios.

CAPIiTULO VI
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 30. Registro Contable de Operaciones: Para el
registro contable de las operaciones aprobadas en la presente norma

se cumplird lo dispuesto en el Manual Contable vigente para las
OPDF aprobado por esta Comision.

Articulo 31. Casos No Previstos
Los casos no previstos en las presentes normas seran resueltos
por la Comisidn, atendiendo solicitud fundamentada de las OPDF.

2. Comunicar la presente Resolucién a las Organizaciones
Privadas de Desarrollo que se dedican a Actividades
Financieras (OPDF), para los efectos legales correspondientes.

3. La presente Resolucién entrara en vigencia a partir de su

publicacion en el Diario Oficial La Gaceta, fecha en que queda
sin vigencia la Resolucion 1042/13-10-2006. F) VILMA C.
MORALES M., Presidenta, CARLOS ROBERTO
ORTEGA MEDINA, Asistente de Secretaria”.

CARLOS ROBERTO ORTEGA MEDINA

Asistente de Secretaria
31 M. 2012
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1/ Solicitud: 2571-12

2/ Fecha de presentacion: 25-01-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Daimler Parts Brand GmbH (Organizada bajo las leyes de
ALEMANIA).

4.1/ Domicilio: Epplestrasse 225 70567 Stuttgart, ALEMANIA.

4.2/ Organizada bajo leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DXC (Escrito en forma muy estilizada)

6.2/ Reivindicaciones:

Se reclama prioridad sobre la base de la solicitud Ucraniana No. m201111599,
presentada el 25 de julio del 2011

7/ Clase Internacional: 9

8/ Protege y distingue:

Partes de vehiculos a motor (comprendidas en esta clase), en particular
dispositivos eléctricos y/o electrénicos y equipos para la direccion y el con-
trol de vehiculos; tridngulos de aviso de peligro para vehiculos; encendedores
para vehiculos; equipos de alarma; acumuladores y baterias, pilas de combus-
tible; cargadores de pilas y baterias; sistemas de alarma eléctricos contra el
robo; instrumentos de visualizacion para vehiculos; velocimetros tacémetros;
lamparas de sefializacién para vehiculos; tridngulos de sefializacion para
vehiculos; fusibles eléctricos; relés eléctricos; reguladores de voltaje para
vehrculos; brujulas, instrumentos de navegacion, instrumentos para la
grabacidn, la transmisidn y la lectura de sonido e iméagenes, incluidas antenas,
radios, aparatos de television, teléfonos; grabadoras magnéticas, unidades de
procesamiento de datos; extintores, unidades de control electronico para el
accionamiento de carburadores y otros dispositivos para regular las mezclas
aire carburante para los motores de combustidn.

8.1/ P4gina Adicional

D.-APODERADO LEGAL., ]

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA'
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/04/ li
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012.

1/ Solicitud: 4040-12

2/ Fecha de presentacion: 06-02-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: WPP Luxembourg Gamma SARL (Organizada bajo las leyes de
LUXEMBURGO).

4.1/ Domicilio: 124, Boulevard de la Pétrusse, Luxembourg L-2330,

LUXEMBURGO.

4.2/ Organizada bajo leyes de: LUXEMBURGO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denqmlna010n y 6.1/ Distintivo: MAXUS
MAXUS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Publicidad, servicios de promocion, de venta y de mercadeo; servicios
empresariales y de administracion de negocios; servicios de asesoria y
consultoria; servicios de publicidad; produccién de anuncios publicitarios y
comerciales; servicios de relaciones publicas; investigacion y analisis de
mercados; servicios de investigacién e informacién relacionados con los
negocios; publicidad y mercadeo; servicios de apoyo al mercado; analisis y
compilaciones estadisticas; administracién de empresas; servicios de oficina;
medios de investigacion y consultoria; planificacion, compra y negociacion
de espacio publicitario en los medios de comunicacion; colocar la publicidad
de otros; recopilacion de anuncios para utilizar como paginas web en el
Internet; servicios de compra de medio de comunicacidn; investigaciéon y
consultoria de medios; consultoria de negocios y de mercadeo en el campo de
adquisicion de medios; investigacién y consultoria en el campo de la
planificacion de medios, colocacion de los anuncios de los demas; el suministro
de informacidn relacionada con lo anterior; el suministro en linea dé¢ los
servicios antes mencionados a través de una base de datos informatica o del
Internet.

8.1/ Pagina Adicional

D.-APODERADO LEGAL. .

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/04/12
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M. y 15 J. 2012,

1/ Solicitud: 10397-12

2/ Fecha de presentacién: 23-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: ALFA VITAMINS LABORATORIES, INC. (Organizada bajo las leyes
de Florida).

4.1/ Domicilio: 1472 NW 78 Avenue, Doral, Florida 33126, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA. ,

4.2/ Organizada bajo leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ALFA VITAMINS Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Vitaminas, suplementos alimenticios minerales, suplementos nutricionales,
medicamentos y fitosanitarios.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. )

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/04/12
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16, 31 M.y 15 J. 2012.

B. I
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1/ Solicitud: 11010-12
2/ Fecha de presentacion: 28-03-2012
- 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Aceitera El Real, Sociedad Anénima (ACEREAL) (Organizada bajo las leyes de NICARAGUA).
4.1/ Domicilio: Km. 136 '/, de la Carretera Chinandega-Corinto, ciudad de Chinandega, Repiblica de NICARAGUA
4.2/ Organizada bajo leyes de: NICARAGUA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: TUYO

6.2/ Reivindicaciones: -
7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Jabén de lavanderia.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

TUYO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propiedad

8/ Protege y distingue:

Material impreso.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16/04/12
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012.

1/ Solicitud: 8273-12

2/ Fecha de presentacion: 07-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A TITULAR

Industrial. i

11/ Fecha de emision: 13/04/12
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 §.2012.

1/ Solicitud: 11701-12

2/ Fecha de presentacién: 09-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FERRETERIA MONTERROSO, §.A. (FERREMOSA) (Qrganizada bajo las leyes de Honduras).
4.1/ Domicilio: Barrio Concepcién, 4 Ave. 2-3 calle S.E., P.O. BOX 2153, San Pedro Sula, HONDURAS
4.2/ Organizada bajo leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO ’

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

$.2/ Pais de origen:

£.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BOTNY

6.2/ Reivindicaciones: B OTNY

7/ Clase Internacional: 2

8/ Picisge y distingue: '

Colores, barnices, lacas; preservativos contra la herrumbre y el deterioro de la madera; materias tintéreas;

mordientes; resinas naturales en estado bruto; metales en hojas y en polvo para pintores, decoradores, impresores
y artistas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 18/04/12
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

16,31 M.y I5 J.2012.

1/ Solicitud: 8874-12

2/ Fecha de presentacién: 12-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR . :
4/ Suiicitante: SCA HYGIENE PRODUCTS AB (Sociedad Organizada bajo las leyes de SUECIA).
4.1/ Domicilio: SE-405 03 Géteborg, SUECIA

4.2/ Organizada bajo leyes de: SUECIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CONFIOFIT

CONFIOFIT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 16

4/ Solici Zhuhai Seine Technology Co. Ltd. (Ory da bajo las leyes de CHINA)

4.1/ Domicilio: 01, No. 63, Mingzhubei Road, Xiangzhou District, Zhuhai, Guangdong 519075, P. R. CHINA
4.2/ Organizada bajo leyes de: P. R. CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dr inacién y 6.1/ Distintivo: PANTUM (ESCRITA EN FORMA ESTILIZADA)

6.2/ Reivindicaciones: i AN I UM

7/ Clase Intemacional: 16

8/ Protege y distingue:

Tinta; papeleria; cintas entintadas para impresoras de ordenador; hojas entintadas para maquinas que reproducen
documentos; papel de copia (articulos de papeleria); papel; cintas de papel; articulos de oficina, excepto
mucbles; papel para maquinas registradoras; cintas entintadas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/04/12
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J.2012.

[1] Solicitud: 2004-020478

[2] Fecha de presentacién: 23/11/2004

[3) Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ADMINISTRADORA DE MARCAS RD, S. DERL.DE C.V.

{4.1] Domicilio: INDUSTRIESTRASSE 7 CH-6301, ZUG SUIZA, LAGO ALBERTO No. 366, COL. ANAHUAC
DELEGACION MIGUEL IDALGO, México

. 14.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6] D inacién y [6.1] Distintivo: AMIGO DIRECTO DE TELCEL

AMIGO DIRECTO DE TELCEL

|7) Clase Internacional: 9

[8] Protege y distingue: , , 3 3
APARATOS E INSTRUMENTOS CIENTIFICOS, NAUTICOS, GEODESICOS, ELECTRICOS,
FOTOGRAFICOS, CINgMATOGRAFICOS. OPTICOS DE PESAR. DE MEDIDA, DE SENALIZACION, DE
CONTROL (INSPECCION), DE SOCORRO (SALVAMENTO) Y DE ENSENANZA; APARATOS PARA EL
REGISTRO, TRANSMISION, REPRODUCCION DE SONIDO O IMAGENES; SOPORTES DE REGISTRO
MAGNETICOS, DISCOS ACUSTICOS; DISTRIBUIDORES AUTOMATICOS Y MECANISMOS PARA
APARATOS DE PREVIO PAGO; CAJAS REGISTRADORAS, MAQUINAS CALCULADORAS, EQUIPO
PARA EL TRATAMIENTO DE LA INFORMACION Y ORDENADORES; EXTINTORES.

D.- APODERADO LEGAL .
{9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11} Fecha de emisién: 9 de abril del afio 2012
[12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012

B.
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1/ Solicitud: 17419-11

2/ Fecha de presentacion: 26-05-2011

3/ Sohcntud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4 Solicitamc: PACCAR INC.

4.1/ Domicilio: 777 106th Avenue NE, Bellevue. WA, 98004, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: *
5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de on;,en:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICAC!ONFS DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: KW KENWORTH vy disefio

6.2/ Reivindicaciones:

Los colores blanco y rojo.
7/ Clase Internacional: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas para uso industrial; lubricantes; productos para absorber, rociar y asentar el polvo; combus-
tibles (incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado; velas y mechas de iluminacién.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. |

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29/06/11
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 1. 2012,

1/ Solicitud: 17413-11

2/ Fecha de presentacion: 26-05-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitanté: PACCAR INC.

4.1/ Domicilio: 777 106th Avenue NE, Bellevue, WA, 98004 Estados Unidos de América.
4.2/ Qrpanizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onben:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESI’ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KW KENWORTH vy disefio
8.1/ Pagina Adicional

KENWORTH

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).
E.- SUSTITUYE PODE
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

Los colores blanco y rojo.

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Servicios de reparacién e instalacion.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29/06/11
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J.2012.

1/ Solicitud: 17418-11

2/ Fecha de presentacién: 26-05-2011 |

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: PACCAR INC.

4.1/ Domicilio: 777 106th Avenue NE, Bellevue, WA, 98004, Estados Unidos de Ameérica.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

$ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de on;,en:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: KW y diseii

6.2/ Reivindicaciones:

Los colores blanco, gris y rojo.

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos, aparatos de locomocién terrestre, aérea o acuética.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LFG%

9 Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

}A:j que :le pone en conocimiento publico para efectos de ley cosrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustri

11/ Fecha de emisién: 22/06/11
12/ Resexvas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J.2012.

1/ Solicitud: 17420-11

2/ Fecha de presentacién: 26-05-2011 °

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PACCAR INC.

4.1/ Domicilio: 777 106th Avenue NE, Bellevue, WA, 98004, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de cni,en:

5.3/ Céddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: KW KENWORIH y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

Los colores blanco y rojo.

7/ Clase Intemacional: 12

8/ Protege y distingue: -
Vehiculos, aparatos de locomocion terrestre, aérea o acuética.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 22/06/11
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 1.2012.

1/ Solicitud: 17421-11

2/ Fecha de presentacion: 26-05-11

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: PACCAR INC.

4.1/ Domicilio: 777 106th Avenue NE, Bellevue, WA, 98004, Estados Unidos de Aménica.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGlSTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: KW y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

Los colores blanco, gris y rojo.

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Servicios de reparacmn ¢ instalacion.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGA|

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 01/07/11
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012.

[1] Solicitud: 2011-025130

[2] Fecha de presentacién: 27/07/2011

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

(4] Solicitante: PACCAR, INC.

{4.1] Domicilio: 777 106 TH AVE. NE, BELLEVUE, WA 98004.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: PACCAR PARTS Y DISENO

PAC('IIRPAR rS

e i
e iians i

Servicio a Flotas

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
PUBLICIDAD; GESTION DE NEGOCIOS COMERCIALES; ADMINISTRACION COMERCIAL:; TRABAJOS °
DE OFICINA

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

111] Fecha de emisién: 1 de marzo del afio 2012

{12] RESERVAS: Se protegen los colores; AZUL MARINO, AZUL REY, AZUL CELESTE, BLANCO Y NEGRO. No
se Reivindica la frase; SERVICIO A FLOTAS.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012

B Il

Derechos Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 31 DE MAYO DEL 2012 No. 32,834

[1] Solicitud: 2011-036758

12] Fecha de presentacion: 03/11/2011 ;

[3} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{d] Solicitante: FORD MOTOR COMPANY

[4.1] Domicilio: ONE AMERICAN ROAD DEARBORN, MICHIGAN 48126.
14.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6} Denominaci6n y [6.1} Distintivo: QUICK PARTS

QUICK PARTS

(71 Clase Intemacional: 12

[8] Protege y distingue: i

PARTES Y ACCESORIOS PARA VEHICULOS MOTORES INCLUIDOS EN ESTA CLASE.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] ¥echa de emisién: 24 de abril del afio 2012
{12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012

[1] Solicitud: 2005-035490

{2] Fecha de presentacion: 14/12/2005 ,

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: COLECCION TERRA CORPORACION, S.A. DE C.V.

{4.1] Domicilio: PLAN DE SAN LUIS 2010, COL. CHAPULTEPEC COUNTRY, GUADALAJARA, Z.C. 44620
JALISCO. !

{4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERQ

{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .
{6} Denominacion y {6.1] Distintivo: MUNDO TERRA Y DISENO

{71 Clase Intemnacional: 18

[8} Protege y distingue:

MALETAS, BOLSOS PARA DAMAY MOCHILAS ELABORADAS DE CUERO E IMITACIONES DE CUERO.
D.- ATODERADO LEGAL

[9] Nombre: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 18 de abril del afio 2012

[12] RESERVAS: LA DENOMINACION ES COMPUESTA DEBE VERSE EN SU FORMA CONJUNTA TAL COMO
SEMUESTRA.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M. y 15 1. 2012

1/ Solicitud: 22709-11

2/ Fecha de presentacion: 08-07-2011 |

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Everris Intemational, B.V.

4.1/ Domicilio: Nijverheidsweg 1-5, 6422 PD HEERLEN, Netherlands.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: 0895516

5.1/ Fecha: 15/02/2011 N

5.2/ Pais de origen: Oficina Benelux de Marcas (BBM) y (BBDM)
5.3/ Codigo pais: BX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: EVERRIS

EVERRIS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Fertilizantes; quimicos para ser usados en agricultura, horticultura y silvicultura, con excepcion de fungicidas,
pesticidas y herbicidas; abonos: nutrientes para plantas; reguladores para el crecimiento de plantas; medios de

crecimiento para plantas; turba y productos sustitutos de turba (fertilizantes); agentes acondicionadores del
suelo; abono vegetal: acolchado. N

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. | )

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON),
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29/09/11
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 1.2012. '

- 1/ Solicitud: 38667-11

2/ Fecha de presentacion: 21-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Citigroup Inc.

4.1/ Domicilio: 399 Park Avenue, New York, New York 10043 USA.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: CITI MOBILE

6.2/ Reivindicaciones:

No se da exclusividad sobre “mobile” CITI MOBILE
7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Seguros; negocios financieros; negocios monetarios; negocios inmobiliarios.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30/11/11
12/ Reservas:

Abogado. CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012,

L/ Solicitud: 38664-11

2/ Fecha de presentacion: 21-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Citigroup Inc. :
4.1/ Domicilio: 399 Park Avenue, New York, New York 10043 USA.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

$§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CITI MOBILE

CITI MOBILE

6.2/ Reivindicaciones:

No se da exclusividad sobre “mobile”

7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:

Telecomunicaciones.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley cotrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J.2012.

1/ Solicitud: 38665-11

2/ Fecha de presentacion: 21-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Citigroup Inc.

4.1/ Domicilio: 399 Park Avenue, New York, New York 10043 USA.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: \

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CITI MOBILE

CITI MOBILE

6.2/ Reivindicaciones:

No se da exclusividad sobre “mobile”

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Publicidad, gestion de negocios comerciales; administracién comercial; trabajos de oficina.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEG%L.

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30/11/11
12/ Reservas:

Abogado. CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012,

B. IKCH

Derechos Reservados
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1/ Solicitud: 10943-12

2/-Fecha de presentacién: 28-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR -

4/ Solicitante: DIVERSIONES AMERICA, S.A.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Francisco Morazan.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ATLANTIS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacién; formacion; esparcimiento; actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL . )

9/ Nombre: NADIA KARYZZA MENCIA VELASQUEZ

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 13/04/12
12/ Reservas:

Abogado LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
i6, 31 M. y 15J. 2012

[1] Solicitud: 2011-005050

[2] Fecha de presentacion: 09/02/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: DINAMICA PLASTICA, S.A. DE C.V. (DINAPLAST).

[4.1] Domicilio: DESVIO A MONTE MARIA, DOS CAMINOS, VILLANUEVA
CORTES.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y {6.1] Distintivo: DELFIN Y LOGO

{7] Clase Internacional: 21

1 e
Delfixx
[8) Protege y distingue:

VASOS, PLATOS, BANDEJAS, CONTENEDORES, CUCHARAS Y TENEDORES
DESECHABLES. . :

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISELLE E. CABALLERO FLORES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 28 de febrero del afio 2011
[12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3i M. 151).y 217 2012

JUZGADO DE LETRAS DE LO
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacion al Articulo cincuenta
(50) delaLey dela Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo,
a los interesados y para los efectos legales correspondientes,
HACE SABER: Que en fecha veintiséis de marzo del dos mil
doce, interpuso demanda en esta judicatura con orden de ingreso
numero 127-12, en materia ordinarja, promovida por el sefior,
LUIS HUMBERTO RIVERA LOPEZ, contra el Estado de
Honduras, a través de la Secretaria de Industria y Comercio,
incoando demanda ordinaria para que se declare la ilegalidad y
nulidad del acto administrativo presunto negativo creado por
silencio administrativo se reconozca una situacion juridica
individualizada y para su pleno restablecimiento, se adopten las
medidas necesarias siguientes: a) Se condene al pago de
doscientos sesenta y seis mil doscientos cincuenta y un Lempiras
con veinte centavos; b) Mas interes pagados por el demandante
en concepto de préstamo que obtuvo para comprar el camion a
la empresa denunciada Lama Motors, S. de R. de C.V., por haber
incurrido en acciones u omisiones con género de culpa y
negligencia al no resolver la peticion dentro de los plazos
establecidos en la Ley de Procedimiento Administrativo mas los
dafios y perjuicios. Se acompafian documentos. Poder.

TANIA CASTILLO
SECRETARIA,PORLEY

31 M. 2012

La EMPRESA NACIONAL DE ARTES
GRAFICAS,

Le ofrece los siguientes servicios:
LIBROS
FOLLETOS
TRIFOLIOS
FORMAS CONTINUAS
AFICHES
FACTURAS
TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS

CALENDARIOS

5. 1EH

Derechos Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 31 DE MAYO DEL 2012

No. 32,834

1/ Solicitud: 11703-12

2/ Fecha de presentacion: 09-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SmithKline Beecham Limited. (Or da bajo las leyes de REINO UNIDO)
4.1/ Domicilio: 980 Great West, Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, REINO UNIDO
4.2/ Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dx inacién y 6.1/ Distintivo: PANAFEN

7/ Clase Internacional: 5

- PANAFEN

Preparaciones y substancias farmacéuticas para uso tdpico; emplastos, material para curaciones (apésitos y
vendas) impregnados con preparaciones y substancias lgésicas, antiinfl ias y generadoras de calor.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-04-2012

12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarade Bardaies
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,31 M.y 15 J. 2012

1/ Soticitud: 9696-12

2/ Fecha de presentacién: 19-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Kraft Foods Global Brands LLC. (Organizada bajo las leyes de Delaware) )
4.1/ Domicilio: Three Lakes Drive, Northfield, Illinois 60093, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CHIPS AHOY! BLACK & WHITE

CHIPS AHOY! BLACK & WHITE

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Galletas, bizcochos, galletas saladas.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Noinbre: Alvaro Guillermo Aguilar Frenzel
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se.pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-04-2012
12/ Reservas: :
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16,31 M.y 15 J. 2012

1/ Solicitud: 9542-12

2/ Fecha de presentacién: 16-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR '

4/ Solicitante: ANNCO, INC. (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 7 Times Square, New York, New York 10036, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LOFT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

LOFT

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de-la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-04-2012
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16,31 M.y 15 J. 2012

1/ Solicitud: 9541-12

2/ Fecha de presentacién: 16-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ANNCO, INC. (Organizada bajo las leyes de Delaware) i
4.1/ Domicilio: 7 Times Square, New York, New York 10036, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ANN TAYLOR

ANN TAYLOR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional,

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12-04-2012
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16,31 M.y 15 1. 2012 R

1/ Solicitud: 10796-12

2/ Fecha de presentacion: 27-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solici L'OREAL (Sociedad Anénima) (Or
4.1/ Domicilio: 14, Rue Royale, 75008 Paris, FRANCIA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: FRANCIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SHAKE N'COLOR
7/ Clase Internacional: 3

SHAKE N'COLOR

Tintes para el cabello y preparaciones para la decoloracién del cabelio.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

da bajo las leyes de FRANCIA)

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisioén: 13-04-2012
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16,31 M.y 15 J. 2012

1/ Solicitud: 11012-12

2/ Fecha de presentacion: 28-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: STIEFEL. LABORATORIES INC. (Organizada bajo las leyes de Delaware)

4.1/ Domicilio: Corporation Service Company, 2711 Centerville Road, Suite 400, Wilmington, Delaware 19808, ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO :

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
¥ Clase Internacional: 5 !

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: INDOXYL
INDOXYL
8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para ¢l tratamiento de enfermedades, desérdenes y condiciones dermatolégicas.
8.1/ Pégina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12-04-2012

12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial -

16,31 M.y 15 1. 2012
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